JAB No 4 — Mai 2008
1001 Lausanne Tirage: 22500 ex.

JOURNAL DOUCHY

Fondé en 1931
Feuille des avis officiels de la Commune libre et indépendante d’Ouchy, de la Confrérie des Pirates d’Ouchy, des sociétés: de développement et des Intéréts d’Ouchy, de développement du Sud-ouest, Association Sous-Gare

Vendredi aprés-midi 4 avril 2008,
Bob, Charles, Daniel, Georges,
Giorgio, Riquet et Roger ont pelé et
coupé des kilos de légumes et de
morceaux de lard.

Le jour J, samedi 5 avril, a 6 heures,
Charles était déja affairé a nettoyer
le récipient destiné a la cuisson, re-
joint par toute I’équipe renforcée

TRANSHUMANCE par Alain, Alfred, André, Daniel et

Jean-Claude. La météo a été clé-
DU CHAU DRON mente, comme de coutume, pour ac-
cueillir plus de deux cent soixante
amis des sociétés lacustres d’Ouchy
et Vidy, venus savourer le fameux

OUVERTU RE risotto mijoté dans le chaudron au
feu de bois. En effet, les troisiemes
DE la SAISON samedis suivant les équinoxes de

printemps et d’automne, I'autocui-
seur change d’habitat. Il séjourne
I’hiver a la NANA et I'été chez les
Pirates, offrant a chaque déména-
E gement un excellent risotto aux

autochtones. En avril, la manifesta-
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s mazdzalatian tion traditionnelle marque du méme
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coup l'ouverture de la saison.
Les organisateurs remercient tous
les participants, leur souhaitent
une excellente saison lacustre et
se réjouissent déja de les recevoir
samedi 11 octobre 2008, pour le
retour du chaudron.

Le film de la journée:

A droite: les corvées de cuisine
Place de la Navigation 2
1006 Lausanne Ouchy

Tél. 021 636 42 04  Fax 021 636 42 05

A gauche: le chaudron est paré
pour le risotto... et ¢ca mijote

En haut: la dégustation

Ci-dessous: la transhumance...

Q% M a bient6t chaudron !
HORLOGERIE-BIJOUTERIE
Réparations toutes marques
Restauration de pendules

Déplacement sur demande
Devis gratuit

DS FIRST www.certina.com
CHF 695.-*

*Prix recommandé

Av.d’Ouchy 9 Tél. 021323 05 05
1006 Lausanne Fax 021311 64 54

25 mai et 15 juin: démonstrations de joutes Iémaniques, voir page 2

/Cuisine familiale, suggestions\

Wapmiep Hgﬂiﬂggg du patr'on, plat du jour
S sae. S L CAFE - RESTAURANT
| e :_éEI 0;1A6;6R4O7 50; Ler J. Mardini Salle non-fumeurs

Av. d’Ouchy 14
Tél. 021 616 01 21

Lundi-vendredi
6h30-17 h

u Bacouni

Rue du Crét 3 - 1006 Lausanne Réparation de bijoux,
Une affaire de confiance montres et pendules

Av. de Cour 74 - Ouvert 7/7 jours .
Tél. 021 617 85 25 - Fax 021 617 85 26 par des professionnels

Acces parking sur réservation . 4
www.restaurant-bangal.ch Voiture de remplacement Télephone 021 616 31 67

Avenue Fraisse 7




N

JOURNAL DOUCHY

Boucherie-Charcuterie
de Cour

Volailles
Viande d’élevages naturels

Spécialités: Jambon a I'os
Saucisson et rouleau
payernois, saucisse a rotir

Broches, grills, caquelons
a disposition

C. Freiburghaus

Av. de Cour 38 Tél.021617 65 25

Club
Folle Brise

Partage
de bateaux

4
B

Vous révez
de naviguer a la voile?

Le sport de voile est trop cher ?
Vous ne pouvez pas obtenir

de place d’amarrage ?

...nhotre club est fait pour vous!

Ch. des Pécheurs 7 » 021 635 58 87
www.lausanne-usl.ch/follebrise

Le samedi 5 avril dernier, la tradi-
tionnelle transhumance du chau-
dron s’est déroulée par un temps
magnifique (photo L.Cornuz). Le ri-
sotto a eu beaucoup de succes et
le chaudron a été vidé. Merci a
I’équipe qui se dévoue pour mainte-
nir cette manifestation au printemps
comme en automne.

Le samedi 19 avril, I’'ouverture de la
saison nautique de la Confrérie des
pirates et de la Vaudoise a eu lieu
avec le beau temps. L’apres-midi,
notre brick est sorti et en fin de
journée, les confreres pirates et
amis, les invitées et invités se sont
retrouvés dans les salons de I’hotel
Royal-Savoy dés 18 h pour I'apéritif,
puis le repas annuel.

La soirée fut belle, les discours fort
brillants, il y avait deux invitées:
Mme Baehler-Beck, présidente du
Grand Conseil vaudois, et Mme Tes-
taz, présisente du Conseil commu-
nal lausannois, un invité, le syndic de
la grande voisine du nord M. Brélaz.

Confrérie des pirates d’Ouchy

Le samedi 26 avril, la Commune
libre et indlpendante d’Ouchy, com-
mune combourgeoise, offrait I'apé-
ritif lors du Ressat de la Confrérie
du Guillon au chateu de Chillon.
Une délégation de notre confrérie,
syndic en téte, a participé a la soirée.
Passeports oscherins, série 3001 a
3500: bulletins de commande dispo-
nibles soit en écrivant a la Confrérie,
case postale, 1000 Lausanne 6, soit
au stamm du jeudi a I’hdtel du vil-
lage, soit au cabanon.

Le samedi 24 mai au Bouveret, lors
de la journée de soutien en faveur
de la Demoiselle, la Vaudoise défen-
dra le trophée du «Centenaire de la
Neptune» gagné I’an dernier lors de
la régate des Voiles latines.

La Vaudoise
Navigation 2008

Cette fois, le printemps est la!

Profitez de la possibilité qui vous est
offerte de naviguer sur une barque
du Léman. La Confrérie des pirates
d’Ouchy met encore & votre disposi-
tion quatre sorties individuelles sur
le brick la Vaudoise.

Vous pourrez passer de merveilleux
instants en compagnie des pirates,
tout en dégustant un menu préparé
par nos cambusiers. Départ a19 h de
I’'amarrage de la Vaudoise, en face
de la sortie du métro M2 a Ouchy,
retour vers 22h.

Ces sorties coltent Fr.75.— par per-
sonne. Ce prix comprend trois heu-
res de navigation sur la Vaudoise,
(une des plus anciennes barques a
voiles latines construites sur les

rives du Léman), le repas «pira-
tesque », ainsi qu’un verre souvenir.
Vous pourrez également acquérir
divers souvenirs lors de ces bordées.
Inscription: Confrérie des pirates

Jules Bourgeois Tél. 021 616 18 80

079 239 86 38
Dates des sorties :
mercredi 28 mai
lundi 23 juin
mercredi 30 juillet
mardi 5 aolt
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MENUISERIE EBENISTERIE

Agencements - Réparations
Transformations
Entretien d'immeubles

D. CHRISTEN S.A.

Maitrise ¥ fédérale

Avenue de Cour 38c  Tél.021 616 24 78 Fax 021784 22 74*

SKIS

Avenue Dapples 40

MAGASIN SERVICE

Vente - Location - Occasion - Réparation

-PATINS -TENNIS

Parking assuré devant le magasin

Tél. 021 616 08 18

janzsports@vtxnet.ch « www.janzsports.ch « Fax 021 616 08 32

@

@>and -

& Maccagnisa @

Installations sanitaires

Dépannage
Débouchage
Entretien

@ Tous travaux sanitaires
eau et gaz

@) Expertises techniques

(@) A votre service au 021 646 80 80, fax 021 646 86 42
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Tous les lundis (exceptés jours fériés):

Nos fameuses pizzas a Fr.13.—

en direct des événements

sportifs sur 4 écrans plasma

Démonstrations de joutes Iémaniques par les membres de la

NANA

Le dimanche 25 mai 2008, a Vevey,
aura lieu la parade des unités de la
Compagnie Générale de Naviga-
tion. La NANA fera des démons-
trations de joutes aussitdt apres,
soit vers 15h30-16h, le long du
quai Perdonnet, a la hauteur du
Musée Alimentarium. Le bateau
amiral la Vaudoise sera également
de la partie.

Le dimanche 15 juin 2008, de 11h a
12h et de 14h a 15h, des joutes
auront lieu a l'intérieur du nou-
veau port de Lutry, dans le cadre
de la Féte du Port, ou les visiteurs
au-ront I’occasion de se familiariser
a la pratique de la voile et de la
plongée sous-marine notamment.

Venez nombreux assister a ces démonstrations et soutenir les jouteurs émérites de la NANA

Maison Ae €Quartier

23 et 24 mai a 20h15
25 maial7h

Les enfants de I'atelier théatre de
la Maison de Quartier et la troupe
BCBG vous présenteront leur spec-
tacle:

CHARLIE
ET LA CHOCOLATERIE

d’aprés Roal Dahl sur une mise en
scéne de Patrick Perret.

Venez donc croquer ce spectacle
quel que soit votre régime...

Réservations souhaitées au numéro
de tél. 021 60113 05.

30 et 31 mai a 20h15

Les enfants de notre second atelier
théatre vous présenteront eux aussi
leur spectacle

MELI-MELO CHEZ EMILE

tout un programme. Mise en scéne
Patrick Perret en collaboration avec
Marie-Hélene Ravaz et son cours
MMM. Réservations souhaitées.

Du 7 juin au 4 juillet

Les murs de la Maison de Quartier
accueillent les ceuvres de

Claude BOLLIGER

Maison de Quartier Sous-gare

Nous voici donc aux portes de I'été... Avant de vous égailler de plages en
piscines, nous vous proposons de venir déguster quelques petites gateries

L’artiste sera présent le vendredi de
16h a 20h. Le vernissage aura lieu
le jeudi 5 juin a 18h.

Samedi 7 juin a 18h
match Suisse-Tchéquie

a la Maison de Quartier ainsi que la
retransmission de

tous les matches
de 'EUROFOOT

Des boissons ainsi que des petites
choses a grignoter seront propo-
sées. Les matches sont projetés sur
grand écran a 18h et 21h.

votre écran plat
LCD-Plasma

LOU EZ des Fr. 39.-/mois

Café - Restaurant - Pizzeria

Tous les midis:

Tous les jeudis

... et toujours notre coin pour les enfants,

Avenue d’Ouchy 76 = 021 616 35 39

avec jeux vidéos gratuits

et vendredis:

Bd de Grancy 46
Tél. 021 312 22 00 Tous les samedis:
““G“E“IN Fax 021323 78 05 Tous les soirs:

. Rue J.-L. De-Bons 1
C Tél. 021 601 29 19
Du lundi au samedi Th - 23h

Menu du jour a Fr.18.—

Soirée cocktails,
plus de 40 a déguster!

Soirée a theme

Menus a la carte
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Chers lecteurs, chers membres,
chers voisins et amis,

Comme le temps passe vite! Nous
voila déja arrivés au joli (on I'es-
pere) mois de mai. Et notre 8¢ Vide-
Grenier approche a grands pas. En
effet, il aura lieu place de Milan
le samedi 5 juillet, de 9h a 16h.
Chaque exposant inscrit (domicilié
a 1006-1007 Lausanne et/ou mem-
bre de I’Association Sous-Gare)
pourra vendre les objets dont il ne
se sert plus et qui ne demandent
qu’a sortir d’un grenier.

L’ATE et PRO VELO
organiseront leur tra-
ditionnelle Foire aux
vélos, permettant aux amateurs de
la petite reine de vendre ou acheter
un vélo aux meilleures conditions.

OO PRO VELO

Assoclation Sous-Gare

8e Vide-Grenier: samedi 5 juillet

Le Service de I'assainissement
de la Ville présentera un stand
d’information sur le tri, le ramas-
sage et la gestion des
déchets respectueux
de I’environnement.
\Vous pourrez veniry
déposer vos déchets
toxiques (peintures,
médicaments), a I’exclusion des dé-
chets électriques et électroniques.
Du compost sera distribué gratuite-
ment (apportez vos sacs).

Plusieurs stands de nourriture et de
boissons seront installés sur la place
de Milan. Pour tout renseignement
et inscription en ligne du 26 mai au
20 juin: www.sous-gare.ch ou, si
vous n’avez pas internet, en télépho-
nant au 021 616 12 51, le mardi
entre 9h et 11h et entre 14h et
15h (merci de respecter ces
dates et horaires).

Cette année, nous créerons un vil-
lage Vide-Grenier autour de la fon-
taine de la place de Milan. Vous

nos invités. Effectivement, pour
cette édition, nous avons convié le
Centre romand de la Société suisse
de la sclérose en plaques (SEP), qui
vous fournira toutes les informa-
tions sur cette pathologie.

Société suisse
b 8 de la sclérose
en pl

i |

Il 'y aura également I’association
ARERIRORU (Arts et rires aux
rues) qui organise chaque année

a8
arewor\l
en septembre le championnat de
F_euille - Caillou - Ciseaux sur la col-
line de Mont- \\ | ¥

riond et enfin, ! "-f;
o i —

en principe, la
( uchy

section d’Ou-
Au vu du succes de plus en plus

chy du Sauve-
tage.
grandissant de notre Vide-Grenier,

inscrite aura droit a un seul stand
de 3 metres. Nous vous remercions
pour votre compréhension car nous
souhaitons laisser ainsi une chance
a tous les habitants du quartier de
pouvoir participer en temps que
vendeurs.

Le Vide-Grenier est une grande or-
ganisation et nous avons besoin de
bénévoles pour que cette journée
soit réussie. C’est pour cette raison
que nous cherchons activement des
personnes qui voudraient nous don-
ner un coup de main durant toute
ou une partie de cette magnifique
journée. Pour vous inscrire, il vous
suffit de faire un simple courriel a:
secretariat@sous-gare.ch

ou une petite lettre a :
Association Sous-Gare

Case postale 1411,1001 Lausanne

Réservez également la date du
samedi 23 ao(t, de 18 h a minuit
car vous pourrez danser autour de
la fontaine de la place de Milan lors
de notre premier

BAL SOUS-GARE...

D’autres informations vous seront
données dans une prochaine édi-
tion.

JOURNAL D'OUCHY

Edition, administration, publicité
correspondance, distribution :
Groux arts graphiques SA
Case postale 215, 1052 Le Mont
Tél. 021 641 61 40 — Fax 021 641 61 49
E-mail: journalouchy@grouxsa.ch
Tarifs publicitaires : (sans TVA)
Base 10 colonnes, larg. col. 25 mm
Fr. —.89 par mm et par colonne
Abonnement (sept a neuf parutions):
Fr. —.56 par mm et par colonne
Supplément pour 1 couleur: Fr. 56.—
Quadrichromie: Fr.164.—

Tirage: 22500 ex.

Distribution :
20 700 ex. dans le tiers sud de la ville
de Lausanne, 1800 ex. par expédition

Abonnement : possibilité de recevoir
le journal par courrier pour Fr.15.— par
année au CCP 10-16274-6
Groux arts graphiques SA
1052 Le Mont/Lausanne

LAUSANNE

pourrez nous y rencontrer ainsi que

deés cette année, chaque personne

A trés bientdt Le comité

A
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HELSANA
swiss
running
< walking
trail

NORDIC WALKING - WALKING

MARCHE RAPIDE AVEC BATONS

MARCHE RAPIDE SANS BATONS

Pour vous sentir vivre, venez toutes et tous, 3
votre choix et 3 votre rythme préféré, marcher
avec nous au CHALET-A-GOBET

le lundi & 18 h 45 (durée env. 1 h 30)

du 2 juin au 21 juillet 2008
Rendez-vous : devant l'entrée du Centre sportif
de Mauvernay (Ville de Lausanne) - Bus no 62
Parking sur place. Vestiaires - douches - wc
Circuit du Club : HELSANA Swiss running
walking trail rouge (7,5 km).

Période 1 : du 2 au 23 juin 2008
Période 2 : du 30 juin au 21 juillet 2008

Forfait fr. 15.- par période (paiement par bulletin
de versement)

Tenue de sport - (si pas de bitons nordic = prétés)
A bientét, par n’importe quel temps !
Entraineurs diplomés : Audrey et Jacques

club chambord sports - 021 921 75 34
clubchambord@bluewin.ch

M LAUSANNE

Les murs murmurent. Graffitis gallo-romains
du 6 juin au 26 octobre 2008 - Vernissage: jeudi 5 juin a18h

En réunissant, pour la premiére fois, une
riche collection de graffitis antiques origi-
naux, trouvés en France et en Suisse, le
Musée romain de Vidy vous propose
d’écouter le murmure des murs. Plongés
dans le noir, vous découvrirez a la lueur
d’'une lampe de poche les témoignages,
humbles mais parlants, de gens qui s’ex-
priment en direct de I’époque romaine.

Hommes et femmes, maitres ou esclaves,
ces Gallo-Romains qui s’expriment sur les
murs paraissent tres proches. Et leurs graf-
fitis, parce qu’ils répondent souvent au deé-
sir humain de laisser une trace, et parce
qgu’ils s’adressent a qui les lira, sont sans
doute ce qu’il y a de plus proche d’un mes-
sage direct, d’individu a individu, a travers
le temps. Rens. 021 315 41 85

Tél. 021 315 68 80

On lui court apres, il passe, il file, on le perd,
on aimerait le trouver, on en manque, on
cherche a en gagner... Il est omniprésent
mais insaisissable, familier mais inexplica-
ble. Qui est-il? Le temps!

Qu’est-ce donc que le temps? Si personne ne
me le demande, je le sais: si je veux répondre
a cette question, je I'ignore! (saint Augustin,
Confessions). Tel le philosophe du 4e siécle,
nous avons tous une idée tres précise sur le
sujet sans toujours pouvoir I'expliquer.

Espace des Inventions

DE TEMPS EN TEMPS, une expo
qui en parle...

Vallée de la Jeunesse 1

24 mai 08 - 31 juillet 09

Exposition a toucher et a vivre qui propose
a chacun (des 7 ans) de se pencher un mo-
ment sur cet étrange et imperturbable
temps qui passe. Manipulations, expérien-
ces insolites et objets historiques liés a la
mesure du temps ponctuent ce voyage.

De temps en temps est une produc-
tion commune de I'Espace des Inventions
a Lausanne et du Musée d'histoire des
sciences de Geneve. Elle est présentée si-
multanément dans les deux institutions.
Dossier pédagogique et renseignements sur
www.espace-des-inventions.ch ou par tél.

La féte des voisins

Fétez-la, faites-la...
Mardi 27 mai

Apres le succes de I'année passée, la féte des voisins est
de retour a Lausanne!

Le principe: se retrouver autour d’un buffet entre
voisins, chacun apportant sa contribution sous forme
de boissons ou grignotages.

L’horaire (indicatif): entre 18 et 22 heures.

Les lieux: dans la cour ou I'allée d’un immeuble,
dans un jardin, dans un appartement, dans une maison.

L’esprit de féte: simplicité, convivialité, solidarité.

www.lausanne.ch/lafetedesvoisins

... pour inscrire votre féte et la faire figurer sur le plan
de ville. Une fois inscrit, venez chercher votre kit d’or-
ganisateur gratuit d’info cité (place Chauderon 7a),
comprenant de quoi vous aider a agrémenter et déco-
rer votre féte.

Pour tous renseignements complémentaires, prendre

contact avec Aurélie Massin, assistante La féte des

voisins, Service logement et gérances, tél. 021 315 74 74,

fax 021 315 70 03, e-mail: lafetedesvoisins@lausanne.ch
2
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Lits . Literie - Duvets

Changez devie...
changez de literie!

Boulevard de Grancy 14 Tél. 021 617 39 40

s T

JOIAln
[Feitele:

Pierre-Alain Dessemontet

Plus de 1000 revues suisses et étrangéres!
Carte de fidélité pour «Le Matin» du dimanche

Ouvert 7 jours sur 7

Av. William-Fraisse 4 Tél. 021 616 27 29

NTERIE
FEoRuBLART URE
c S 5
SAN'TSIEEE\/ENT'LEE D Sé‘
e MILITsSFEDERAL
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58 ans a votre service!

« BVA Logistique,
I'adresse exclusive
pour une campagne
de marketing
réussie. »

. ¢
)
%% o
Pimentez
votre marketing direct !

BVASA

LOGISTIQUE

L'assurance d'étrM!

BVA Logistique SA
Ch. de Maillefer 41 - case postale 32
1052 Le Mont-sur-Lausanne
Tél. 021 64201 20 - Fax 021 64201 21
www.bva.ch

POMPES FUNEBRES
OFFICIELLES %

Ecoute - Confiance - Dignité

av. des Figuiers 28 — 1007 Lausanne
(Acces possible par I'av. de Montoie,
4100 m du centre funéraire)

Téléphone permanent:

021 315 45 45

24h/24

www.lausanne.ch/pfo

TL:lignes N° 1,2 et 4, arrét Maladiére
Sortie autoroute Lausanne-Sud, direction Centre.

Facilités de parcage.

Organisation de funérailles en Suisse et a I'étranger

Etablissement de conventions pour obséques futures
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RESTAURANT
DU TENNIS-CLUB
STADE-LAUSANNE

Quvert au public
tous les jours
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Saison d’hiver:
fermé le dimanche
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Cuisine thailandaise

et européenne

Tél. 021 616 26 87
Av. de Rhodanie 53

Ouvert 7j./7 24h./24

’P\ Place de la Navigation

A 11 minutes en bus
de la place Saint-Frangois

Votre stationnement pour
seulement

Fr. 127.- par mois

Sur présentation de
['abonnement
TL MOBILIS ou CFF

Toujours a votre écoute
votre parking vous souhaite

bonne route

Pl. de la Navigation 3 e 1006 Lausanne
Tél. 021 617 08 80 e navigation@pms-parkings.ch
www.pms-parkings.ch

Ouvert 7 jours sur 7

Tous les vendredis midi:
filets de perches

Spécialités diverses - Fondues
Vaste choix a la carte

Servan 30 -Tél. 021 616 10 64
Viana Manuel

Emmenés par le syndic
d’Ouchy Fabien Loi Zedda
en appel au Branle-Bas,
les Pirates d’Ouchy et au-
tres Oscherins ont main-
tenu la tradition en «atta-
quant» la Municipalité et
le législatif lausannois a
La Palud.

Alors que la présidente

du Conseil communal lausannois (sans doute
désinformée...) attendait nos rudes gaillards au
carnotzet, ceux-ci suivaient sans hésiter leur
syndic et occupaient manu militari la toute nou-
velle et encore non inaugurée Salle du Conseil,
ou ils attendirent sagement, sous I’ceil hilare du

syndic du haut, la gente dame.

Cette derniere, tres belle joueuse, les salua
tout en finesse et, en leur pardonnant leur acte
de piraterie, leur offrit tout de méme un solide

apéritif !

bourgeois d’Ouchy», pour la volée 2008, les per- M.
sonnes ci-contre. M
N . i M

Nous rappelons a ces heureux élus qu’ils rece- M.
vront leur diplédme de bourgeoisie lors de la M.
féte de la NANA le samedi 28 juin, dés 18h. M
M

Fabien Loi Zedda, syndic M

Selon décision de I'Assemblée générale de la
Commune libre et de la Confrérie des Pirates
d'Ouchy le 5 mars 2008 (voir le Journal d’Ouchy
N° 2 de mars), ont ét¢ nommés «bourgeoises et

Mme Madeleine KAEMPF

Mme Carole DELAMURAZ
M.
M.
Mme Béatrice CHESEAUX-NENDAZ

Alain GURTNER
Loris COURVOISIER

Honoré DESARZENS
André FROIDEVAUX
Pierre CORBAZ

Léo BRAGGER

Alain BARRAUD
Reto DAEPPEN
Olivier FAHRNI
Nicolas LEUBA

En collaboration avec I'associa-
tion des commercants de « COUR
VILLAGE®», les entreprises du
quartier par leur parrainage et
celles ayant ceuvré a son réaména-
gement, I’avenue de Cour rénovée
libre de circulation (tl exceptés) et
de stationnement, sera inaugurée
dans une ambiance festive alimen-
tée d’animations, de restauration
et musique. Au programme:

10h Ouverture des stands
et animations
- activités des commergants
- chateaux gonflables
- mur de grimpe
- orchestres
- pompiers de la Ville
- lacher de ballons

o
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Ch. de Rionzi 58, case postale 215,1052 Le Mont

021 641 61 40

Fax: 021 641 6149
courriel: jOUrnalouchy@grouxsa.ch

Téléphone:

©
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Société developpement Sud-ouest

Samedi 24 mai, venez faire la féte a I'av. de Cour s ¥(&%7¥,
E’E;)&/

10h30 Assemblée générale
de la SDSO

cour du collége de Cour
(ou en cas de mauvais
temps a I'intérieur)

11h30 Partie officielle

INTERVENANTS:

- Société de développe-
ment du Sud-ouest

- Entreprises

- Mme |a présidente
du Conseil communal

- Municipalité
18h Fin des animations de rue
24h  (ou heure de police)

Fin de la manifestation

Déchets volumineux

Quand bien méme le Service d’as-
sainissement continue — pour I'ins-
tant — a procéder au ramassage
périodique, il est tres utile de savoir
gu’il existe une déchetterie a Mal-
ley, au chemin de I’'Usine-a-Gaz 2,
ouverte lundi a vendredi 8-19h et
samedi 8-17h. Elle est accessible
moyennant une carte gratuite a
demander au Service d’assainisse-
ment, Terreaux 33, 021 315 79 11,
mail: assainissement@lausanne.ch
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La déchetterie de Malley sera
inaugurée le SAMEDI 31 MAI

et réserve une surprise de taille a
ne pas manquer !

urs

e ..
g Séchoir a linge

Miele Tspécial SA

Grand angle de chargement,
progr. finish laine, systeme de
séchage a évacuation sensitif
pour économie d’énergie,
rotation infroissable,

tambour alvéolaire.
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Un nouveau chantier
chez Philip Morris, mais
pour une bonne cause

Le batiment sis a I’av. de Cour 107,
construit en 1974, ne correspond
plus aux normes d’isolation pho-
nique et thermique en vigueur.
Etalés sur dix-huit mois dés juin
prochain, les travaux ne viseront
pas seulement un aspect d’ordre
esthétique, mais surtout une amé-
lioration technique respectueuse
de I’environnement, notamment
en recourant a la mise en place de
panneaux voltaiques, de vitrages a
fort coefficient thermique et enfin
d’une station de pompage de I'eau
du lac. Ces travaux n’auront qu’un
impact tres marginal sur le trafic
en particulier. Finalement, il est
prévu la plantation d’arbres ayant
jusqu’a 7 m de haut.

Il sied de noter que ce projet de
rénovation a été primé dans le ca-
dre du Salon immobilier 2008.
Enfin, une réponse aux questions
posées concernant le sort de I'ex-
collége du Stade: il sert a la direc-
tion du chantier et son sort ulté-
rieur vise sa démolition pour étre
remplacé par ?...

Pour le comité: J.-Daniel Henchoz
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Société
de Développement
etdes | ntéréts
d' Ouchy

Dimanche 23 mars 2008, a
I’occasion de la partie offi-
cielle de Croquez les (Eufs,
les enfants accompagnés de
leurs parents ont regu des
mains du président de la
SDIO des cadeaux.

Aucun retard dans cette dis-
tribution, pas de Pére Noel
bis, mais juste des cartes pos-
tales accrochées a des bal-
lons qui ont été envoyées le
dimanche 17 décembre 2007
depuis la place de la Navigation, a I’occasion
de la venue du Pére Noel a Ouchy.

Sept cartes sont venues en retour, si I'une
était postée depuis Lausanne, une autre I'a
été depuis Molles, village situé aux environs
de Clermont-Ferrand au centre de la France,
une autre depuis Schlins, village du Vorarl-
berg autrichien.

Des ballons de I’Euro 2008 offerts par I'UBS,
les mascottes des JO de Pékin offertes par la
SDIO, des entrées au Musée Olympique, of-
fertes par le Musée, ainsi que des bons pour
des cours de voile offerts par I’'Ecole de Voile
d’Ouchy ont été remis au enfants, il s’ensuivit
une collation pour petits et grands.

J’en profite pour remercier ici les Pirates, le
Sauvetage, la Nana et toutes les bonnes vo-
lontés oscherines qui font que ce genre de
manifestation est possible.

ASSEMBLEE GENERALE
ANNUELLE

Le 7 mai 2008 & 20 h s’est ouverte I'assemblée
générale ordinaire de la SDIO a I’hdtel Mo-
venpick, dans une salle mise gracieusement a
notre disposotion par la direction de I’établis-
sement.

L’assemblée était en nombre, ce qui nous a
permis de délibérer valablement.

Apres une rétrospective de la saison passée,
le président Michel Julier passe la parole a
notre trésoriere qui présente des comptes de
sorte, un léger déficit est accepté par I’assem-
blée, le budget 2008 présenté est équilibré.
Le comité a a cceur de ne pas gaspiller les res-
sources, en effet une réserve de trésorerie per-
met d’accepter et mettre sur pied une grosse
manifestation sans délai, et surtout sans de-
mander une participation aléatoire autour de
nous.

L’assemblée nous a aussi rendus attentifs a la
construction du futur Musée des Beaux-Arts,
dont I'architecture ne fait pas I'unanimité; la
SDIO mettra sur pied un débat contradictoire
cet automne, des informations suivront.
Quels types de commerces vont s’installer
dans le sillage du M2, la SDIO souhaite pou-
voir donner son avis aux propriétaires quant
au genre de commerces qui devront, selon
nous, étre complémentaires a ceux existant
déja depuis trés longtemps.

Pour terminer, le comité est réélu dans son
entier, @ I'unanimité; trois nouveaux mem-
bres le rejoignent, il s’agit de: Anne-Marie
Schlaeppi, Pierre Barraud et Ramos Marco.
Merci a toutes et tous, nous continuons a tra-
vailler ensemble dans le but d’améliorer la
qualité de vie des habitants et de dynamiser
le commerce au sens large dans le quartier.

Michel Julier
président SDIO

La SDIO, sur proposition et avec le concours du syndic d’Ouchy
mettra sur pied prochainement une séance d’information-débat
sur le projet du nouveau Musée des Beaux-Arts

OUCHY NOSTALGIE...

Place de la Navigation
Vendredi 30 mai

ESENTATION DE CE BON »
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Sociéte de Développement et des Interéts d’Ouchy

LACHER Les lauréats: Sanchez Mickaél 1012

Frieden Rose-Perle 1004
DE BALLONS Frieden Fabienne 1004
A NOEL... Kaltrachian Léan 1225

Christinat India 1007
Remise des cadeaux aux heureux gagnants Spring Ailyn 1007
lors de la mosaique de Paques Blaser Emilie 1004
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Du 2 février au 26 octobre 2008
Expositions, spectacles, événements,
films, démonstrations, actualités,
conférences

www.olympic.org

s
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MUSEE
OLYMPIQUE

LAUSANNE

Quai d'Ouchy 1, Lausanne, Suisse
Ouvert tous les jours de 9h a 18h
Tél. +41 21 621 65 11

IT1

Lausanne
Lausanne
Lausanne
Chéne-Bourg
Lausanne
Lausanne

Lausanne

Partenaire officiel du Musée Olympique: % UB S

N~ 7
RESTO BUVETTE D’OUCHY

Filets de perche Place de la Navigation Hamburger
Assiette du jour Cuisine non-stop Bruschetta
Menu buvette Crépes - Gaufres - Glace Carte d’Or saucisses
Pizza, pannini Frites

Sandwiches Philippe Sévegrand = 1006 Lausanne-Ouchy

etc.

RABAIS UNIQUEMENT SUR PRESENTATION DE CE BON

ol B B0l Pasih wd
yikh

RABALS UNIQUEMENT SUR PRESENTATION DE CE BON « RABALS UNIQUEMENT SUR PRESENTATION DE CE BON+

20h-24h Ricardinho e Banda
Samedi 31 mai

20h-24h Smile
Dimanche 1er juin

15h-18h Nelly Olson

19h-23h Gen Gloria
Vendredi 4 juillet

20h-24h Ricardinho e Banda
Samedi 5 juillet

20h-24h Smile
Dimanche 6 juillet

15h-18h Indeed

19h-23h Xtra Old Dreams

Entre les horaires des groupes: DJ

Voyez le nouveau site de la SDIO

www.ouchy.ch

Vous y trouvez toutes informations
sur ses activités passées et futures

Dah
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. Soldirect 5.A « 18, route de Renens « Malley-Lausanne
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A I’écoute de nos paroisses

A Lausanne, les églises ne manquent pas, présences familieres au sein
des quartiers. Dans la nuit du 30 mai, quarante d’entre elles ouvriront
leurs portes entre 19h et les premiéres heures du lendemain.

Ce sera la Nuit des Eglises, une premiére en Suisse romande, apreés Saint-Gall, Vienne, Ham-
bourg, Dresde... Toutes les confessions chrétiennes participent a I'aventure. Non pas dans
I’idée de faire des adeptes ou d’enrdler le chaland. Une seule chose leur tient a cceur:

e dire leur présence,
e montrer leur désir d’ouverture et d’accueil,
< signifier leur disponibilité envers la population.

JOURNAL DOUCHY

Pour la premiere fois en Suisse
la Nuit des Eglises, le vendredi 30 mai 2008

les ages; toujours dans un esprit de dialogue, dans une envie de rencontre et de partage. Voyez
plutdt cette page de votre journal et la variété des propositions.
«Les Eglises se vident», formule & la mode. Sans nier les difficultés, les changements de société,
les Eglises présentes a Lausanne choisissent de parler le langage du cceur et de la confiance:
il vaut la peine de se rencontrer; arrétez-vous quelques instants lors de la Nuit des
Eglises, vous étes attendus!
Pierre Marguerat

Pasteur dans la paroisse Saint-Jean
Pour en savoir plus:
e Un site Internet: www.nuitdeseglises.ch
= Un cahier spécial du journal 24heures le 27 mai.

Et au sud de la ville?

Plusieurs églises ouvriront leurs portes. Elles le feront de diverses manieres: expositions,
concerts, temps de priére, spectacles, invitations a la découverte, activités originales pour tous

PROJETS SOUS-GARE

Projet No 5

Paroisse protestante Saint-Jean
Temple de Montriond, av. Harpe
Si on faisait la route ensemble ?
En continu de 19h a 1h du matin
Dans I'église de Montriond, la pa-
roisse réformée Saint-Jean invite a
la rencontre, au dialogue, a un
temps de convivialité. Avec un feu
de joie pour se rassembler, de la ra-
clette, des danses pour communier
a la profondeur de vivre, adultes et
enfants réunis. Avec une exposition
photographique, pour dire les che-
mins de I'existence, de la naissance
a la mort. L’occasion est donnée
aux visiteurs d’exprimer émotions
et réflexions, de dialoguer sur le
sens de la vie... Atelier floral pour
les enfants (19h30 et 20h 30).

Projet No9 Centre cecuménique
de la Bourdonnette

Louange multiculturelle

A partir de 18h. Durée 45 minutes.
Priéres en plusieurs langues autour
de la croix. Sketches et activités
pour les enfants.

Ne pas manquer: supplément
spécial 24 heures du 27 mai!

Projet Ne 15

Eglise orthodoxe roumaine
Temple de Montriond, av. Harpe
Chapelle roumaine

de Tous les Saints Roumains

A 19h

Ouverture de la chapelle roumaine
suivie d’une présentation du lieu.
A 21h et 22h (durée 55 minutes).
Documentaire en frangais sur la
vie spirituelle et monastique ortho-
doxes.

Pendant la soirée: présence d’un
prétre ou d’un autre membre de la
communauté pour accueillir des
gens de passage dans la chapelle.

Projet No 18

Paroisse réformée du Sud-ouest
Temple de Sévelin, av. de Tivoli 74
Calligraphie chinoise

En continu de 19h a 24h, avec les
conseils de calligraphes chinois.
Durée de I'activité: 30 & 40 minutes.
Chaque visiteur pourra recopier un
verset biblique sur un signet mar-
gue-page, en chinois et en francais,
et I'emportera plastifié.

Projet No20 Eglise adventiste
du septiéme jour

av. de I'Eglise-Anglaise 8

Une bulle dans le temps

En continu

* Au prix de 4.—, une carte de transport valable sur les Transports Lausannois de 18h a minuit.
(Voir le cahier de 24 heures le 27 mai ou, le jour méme, les stands de vente a la Gare CFF, &

Activité en deux phases:

1. Parcours de réflexion et de médi-
tation sur le theme du repos, de la
restauration, de la paix intérieure,
a I'aide de panneaux et d’activités
symboliques.

2. Ateliers d’expression (écriture,
arts visuels, etc.) sur le méme
théme, dans I'optique de créer un
blog «témoin» du vécu et des ré-
flexions des visiteurs.

Projet N° 21

Eglise Apostolique Evangélique
av. de Provence 24

Nuit de louange

En continu, de 19h & 2h

Louons Dieu ensemble au moyen
de la musique, de la danse hip-hop,
de la sculpture, de la peinture.
Différents groupes et artistes nous
entraineront dans la louange.

Projet No 27 Paroisse catholique
de Saint-Joseph

av. de Morges 66

Animation chorale-musicale des
communautés vietnamienne et
camerounaise

A 19h, 20h, 21h, 22h, 23h, 24h: en
alternance, 20 minutes d’animation
chorale-musicale vietnamienne (ci-
thare) ou camerounaise (balafons).
A 19h30, 20h30, 21h30, 22h30,

Saint-Laurent, & Saint-Frangois).
Le journal Bonne Nouvelle du mois de mai.

23h30, 0h30: musique sous la tente
et petite restauration.

Projet No 30

Christ Church, Eglise anglicane
av. de I’Eglise-Anglaise 1
Gertrude et le plumeau

(A dos d’ane a travers la Bible)
19h15 et 21h, durée 45 min., fin: 23h
Mary, clown de Dieu, mime, chan-
teuse et poeéte, raconte a sa maniére
I’histoire de Dieu avec les hommes.
20h15-20h45, interméde musical.
20h-21h/22h-23h, collation anglo-
suisse avec rencontre de la troupe.

Projet No31 Paroisse catholique
de Sainte-Thérese

ch. du Couchant 15

Sainte Thérése au premier plan
De 19h a 22h

Petite exposition sur sainte Thérese
de Lisieux, film d’une trentaine de
minutes et vente de livres et de do-
cuments. Temps de priere.

Projet No 37

Eglise évangélique de Villard

ch. des Fleurettes 35

Musique, lecture méditative,
partage...

De 20h30 a 21h30, célébration:
temps de culte (louange, lecture et
méditation de la Parole) avec la

participation du Cheeur Laudate
Deum (a la direction et au piano
Luc Baghdassarian): exécution de
divers extraits de musique sacrée.
Dés 22h: lectures méditatives.

Projet No 38 Paroisse catholique
du Sacré-Coeur

ch. de Beau-Rivage 3

A la découverte d’une église ca-
tholique: son orgue et mobilier
liturgique.

19h30, 20h30, 21h30, fin a 22h30.
Durée de I'activité: env. 50 min.

Le public est invité en premier lieu
a découvrir I'instrument de I'orgue
et I’histoire de sa construction, avec
I'aide de I’organiste titulaire.

En second lieu, le public est invité a
découvrir la sacristie, I'ensemble du
mobilier liturgique...

Projet No 39 Chapelle du Servan
ch. Eugéne-Grasset 14

La Nuit des questions

Durée 40 min., a 19h, 20h, 21h et
22h. Fin 22h40.

Un lieu, un temps pour poser et par-
tager en direct toutes les questions
que vous n'avez jamais 0sé ou pu
exprimer. Quatre interlocuteurs de
quatre confessions différentes se-
ront la pour entrer en dialogue avec
vous !

Temple de Lutry

J.S. Bach
G.Ph. Telemann

Le dimanche 25 mai, a17h... il faudra choisir

Du Profane au Sacré chez Bach et Telemann

Cantate profane BWV 36¢ Schwingt freudig euch empor
Oratorio TWV 15:5 Jauchze, jubilier und singe

(Aus Musik zum Konvivium der Hamburger Birgerkapitane)

J.S. Bach

Cantate BWYV 138 Warum betriibst du dich, mein Herz

Caisses: 16h30 « CHF 25.—/ 18.— = Réservations HEP 021 316 92 70

Renseignements:

Cheeur de la Haute Ecole Pédagogique

Ensemble Baroque du Léman

Julien Laloux, direction

2008

Veuillez trouver ci-contre les délais pour la réception
de vos textes, ainsi que les dates de parution de

chaque numéro.

Nous vous rappelons que vous avez la possibilité
d’illustrer vos articles avec des photographies. Nous
vous recommandons de nous adresser vos photos
numeérisées en méme temps que vos textes (fichier)

Sabina Fulgosi, soprano
Nina Amon, alto
Jakob Pilgram, ténor

Marc-Olivier Oetterli, basse

Groupements, sociétés

www.laloux.ch « www.hepl.ch « www.baroqueleman.ch

Eglise Sacré-Cceur Ouchy
Polyphonies de la Renaissance au XXe siecle

Missa Aeterna Christi munera
Les Motets Op.12 du compositeur berlinois

Palestrina (1525-1594)
Hugo Distler (1908-1942)

Un programme de musique vocale autour de la polyphonie
de la Renaissance et du courant qui marqua profondément
la musique sacrée allemande du début du XXe siécle

Ensemble vocal Mimesis dirigé par Dario Alasia
A I'orgue Paul Helfer, organiste titulaire au Sacré-Ceceur

...et ce sera difficile!

d’Ouchy et du bas de la ville

rédactionnel.

par e-mail, a défaut dia ou tirage papier par courrier.

Par ailleurs, le MEMENTO de la derniére page

Entrée libre avec collecte

votre Journal d’Ouchy

vous permet d’annoncer vos manifestations sans
étre dans I'obligation de rédiger un texte; I'insertion

y est gratuite tout comme la parution d'un texte

Pour des textes ou annonces publicitaires, veuillez
demander nos tarifs.

Numéro: Délai redactionnel : Distribution :
5 2 juin 19 juin
6 7 juillet 24 juillet
7 26 ao(t 11 septembre
8 6 octobre 23 octobre
Groux arts graphiques sa 9 24 novembre 11 décembre

Lisible intégralement sur Internet:

www.journaldouch

Vous y trouvez eégalement le lien direct avec les sites des sociéteés:

Déeveloppement Ouchy, Association Sous-Gare, Sauvetage...

y.ch

et le vOtre ?1?
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ELLES ENTR’AIDE

Ce sont des femmes présentes au-
pres d’autres femmes qui vivent des
situations difficiles; des femmes for-
meées, engagées, solidaires pour en-
tendre dans le respect de I'autre ce
qui ne va pas, pour aider a traverser
des moments tumultueux et éveiller
I’autre a ses propres ressources.

Face a des réalités telles que I'isole-
ment, la souffrance, I'injustice, nous
voyons notre engagement comme
un refus d’impuissance. Nous vou-
lons un avenir ou les individus
soient partenaires. Nous nous enga-
geons pour une société plus hu-
maine, plus tolérante et plus soli-
daire. Notre action repose sur un
accueil de I'autre, dans le respect, et
I'authenticité de la rencontre. Les
bénévoles sont encadrées et soute-
nues par deux animatrices salariées,
qui leur proposent une formation
de base initiale, puis des groupes
parole et une formation continue.
Toute demande est adressée aux

Qu'est-ce que Elles Entr'Aide ?

animatrices qui évaluent les besoins
des bénéficiaires, recherchent une
bénévole disponible et assurent le
contact avec les services deman-
deurs et le suivi de la situation.
Elles Entr’Aide compte a ce jour
cinquante-six bénévoles. Ce sont
des femmes entre 25 et 75 ans, de
tous milieu, formation, croyance et
intérét. Elles sont engagées aupres
de soixante-quatre femmes. Par an-
née nous recevons entre soixante
et huitante demandes: 25% de ces
demandes nous parviennent direc-
tement par la future bénéficiaire.
Pour les autres demandes nous col-
laborons avec de nombreux pro-
fessionnels et les services sociaux
comme les CMS, CSR, I’Office du
Tuteur Général, le SPJ, les Services
sociaux du CHUV et de Cery, la
Ligue vaudoise contre le cancer, le
Service de puériculture de la ville
de Lausanne, etc.

Les causes principales de sollicita-
tions restent la solitude, le déraci-
nement, la déprime, I'aide pour les
enfants, la séparation ou le deuil.

Puis viennent la solitude liée a I'age,
la maladie physique ou psychique,
les probléemes familiaux, éducatifs,
des demandes d’aide concrete pour
I’'administratif, la recherche d’appar-
tement, I'aide a I'intégration pro-
fessionnelle ou sociale.

Nous sommes sollicitées majoritai-
rement aux environs de Lausanne,
mais aussi dans le canton.

Elles Entr’Aide offre un accompa-
gnement solidaire, discret et respec-
tueux. Le rdle de la collaboratrice
bénévole est complémentaire de
celui du travailleur social. Elle pro-
pose un soutien, du temps, une
écoute dans la liberté. La bénévole
n’a pas un role de contréle. L’asso-
ciation répond a un besoin fonda-
mental pour notre société ou les
liens sociaux se distendent et dans
laquelle les membres d’'une méme
famille vivent souvent loin les uns
des autres.

C’est grace au soutien de I'Etat et
a la générosité des bénévoles qu’il
nous est possible de continuer a of-
frir ces prestations.

Hommage...

Trés cher Totoche,

Samedi 3 mai a 13h20, une femme
vivant a Ouchy m’a demandé si je
te connaissais. Comme je répondais
oui, elle m’a appris ton déces et ton
enterrement quarante minutes plus
tard. Passé un moment de choc et
d’incrédulité, je me suis rendu au

Sacré-Ceeur. Une casquette de ma-
rin sur un cercueil était la pour dis-
siper les derniers doutes que j’aurais
pu avoir.

Nous nous sommes connus voila
plus de trente-cing ans. Tu étais le
Radeleur du lac. Toi, adulte plein
d’humour et bienveillant, moi, jeune
enfant courant pour tout découvrir
sur ce quai d’Ouchy. Tu m’as appris
le lac, tu m’as fait connaitre des ca-
pitaines — Roger Maulaz, Yves An-
tonnet, Georges Sauer, notamment
— qui m’ont invité a vivre le réve
d’un gosse de grimper dans une ti-
monerie. Plus tard, tu m’as laissé
attraper la corde que lancaient les
marins a I'arrivée des bateaux, met-
tre la passerelle.

Il en fut ainsi et je suis fier et heu-
reux de pouvoir ressentir aujour-
d’hui qu’un des exemples de ma
jeunesse ne portait pas de costume
de super héros, mais une casquette
de marin, et par beau temps des
bermudas bleu foncé: I’'habit d’une
humilité certaine, car celui d’un
homme en contact constant avec

le lac et sa nature, pleine de force
et de mysteres.
L’essentiel de ces souvenirs restera
intact, ceux-la méme d’un homme
droit qui a su vivre ses engagements
jusqu’au bout: en Savoie durant la
guerre contre I'occupant nazi, un
homme integre dans son travail sa-
chant le faire aimer a tous ceux qui
I’approchaient, qu’ils soient recon-
nus ou non, enfants ou adultes.
Je me suis rendu compte passant de-
vant ton cercueil que je ne t’enten-
drai plus m’interpeller d’un «adieu
mon grand», ta formule de bienve-
nue symbole de ta politesse, de ton
élégance et de ton sourire a la vie.
Cette pensée est intolérable pour
moi aujourd’hui. Tu m’auras appris
ainsi un sentiment que je ne suppo-
sais pas exister: se sentir quelque
part orphelin d’un ami plus agé qui
m’a appris beaucoup de la vie.
Je te remercie de tout mon cceur
d’avoir nourri des souvenirs aussi
étincelants.
ADIEU MON GRAND

Frédéric De Mont

SOROPTIMIST!

Voila plusieurs années que des clubs
Soroptimist bordant nos lacs met-
tent a disposition des écoles de voile

participant a des régates des Opti-
mist portant leurs couleurs et ceci
pour permettre a des enfants de

Soroptimist Club de Lausanne
Cercle de la Voile de Vidy

baptisent et mettent a I'eau le 23¢ Optimist de la flotte Soroptimist
suisse le mercredi 11 juin 2008, dés 18 h 30, au Cercle de la Voile
de Vidy, CVV, allée du Bornan, Vidy.

vivre des moments sportifs et lu-
diques dans le cadre unique qu’est
celui de nos lacs.

Le Soroptimist International (SI)
est la plus ancienne organisation
mondiale de clubs services de fem-
mes engageées dans les affaires et la
vie professionnelle:

e Présent dans 130 pays
e Regroupant 3200 clubs
e Comptant 91 000 membres

Objectifs du Sl

e Promotion du statut de la femme
e Maintien d’un haut niveau de
moralité
e Le principe des droits de ’'Homme
pour tous
» L’égalité, le développement
et la paix
J. Petitpierre Bauer
Présidente du
SI/E Club Soroptimist de Lausanne

BENEVOLEZ !

Elles Entr'Aide recherche

COLLABORATRICES BENEVOLES

(2 a 5 heures par 15 jours) pour accompa-
gner des femmes qui vivent des situations
difficiles. Renseignements au 021 311 86 76

Un accueil chaleureux

Deux pharmacies
proches de vous

harmacie
Qur

Aromathérapie HE Sanoflore
Dominique ZOSSO, pharmacienne
Av.de Cour 67, tél. 021616 38 23

Des professionnelles
a votre écoute...

... leurs compétences
au service de votre santé!

Pharmacie de la

BATELIERE

Homéopathie Schmidt-Nagel
Fleurs de Bach

Anne PERRIER, pharmacienne
Av. de Cour 105, tél. 021 616 55 54

Livraisons

a domicile

par nos eéquipes
dans le quartier

restaurant Lﬂ p 11111€ vrasserie

Lausanne-Ouchy
Ouvert 7 jours sur 7

Moules marinieres
frites et une biére
Fr.31.—-

Venez déguster
nos fameux filets de perche
Selon les recettes du «Pirate»

Place de la Navigation 4
Tél. 021 613 15 00

www.aulac.ch

Bandes dessinées

LBelphegor

Patricia et Didier Rognon

Bd de Grancy 10 ¢ 1006 LAUSANNE e Tél +fax 021 616 95 93

Neuves - Occasions - Objets BD - Collections - Sérigraphies iR

aeques Pelet Erectricité SA

Devis, études, projets, installations, conseils
Installations électriques Avenue de Cour 110
Installations téléphoniques
Centraux téléphoniques
Cablage réseaux informatiques
Installations courant faible (interphone, etc.)

Tél. 021 601 42 42
Fax 021 601 42 41

N RAPIN PNEUS sa

Equilibrage électronique des roues
Contréle et réglage géométrique de direction
Toutes les grandes marques en stock

) %
Tél. 021616 3531 ¥ TTP T I0]Y)

&L

Bd de Grancy 14 ¥

G

Une meilleure fagon d'avancer
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JOURNAL DOUCHY

Venez déguster nos célebres et savoureuses créations
tout I’été sur les Terrasses du Movenpick Hotel

Mévenpick Hotel Lausanne
4, Avenue de Rhodanie, 1000 Lausanne 6, Suisse \

Tél. +41 21 612 76 12, Fax +41 21 612 76 11 A
MOVENPICK

hotel.lausanne@moevenpick.com
Hotel Lausanne

www.moevenpick-hotels.com
True Excellence in Swiss Hospitality.

LABORATOIRE
DE PROTHESE DENTAIRE

Tel. 021 60187 70

devis gratuit

prestations 7/7 jours

confection de nouvelles prothéses
réparations et rebasages

travail soigné et de qualité

En cas de nécessité, déplacement a domicile

Avenue de Cour 11 1007 LAUSANNE

re pub |C| votre pub |ICI votre pub

021 641 61 40

Céline Jacquemet
Naturopathe-Réflexologue

Agréée par les assurances
Sur rendez-vous

Nutrithérapie - Diététique
Aromathérapie

Av. du Grammont 20 - 1007 Lausanne - 076 424 60 96

Votre croisiere de midi
au départ de Lausanne

N/ '
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Hiver, printemps, automne.

e Via Evian e
départ 12h30 retour 13h55 =
Jusqu’au 31.05.08 et du 23.09.08 au 13.12.08

0% Noueau i |

. =M

e Via Cully et « Lavaux » O v
départ 12h30 retour 13h50

01.06.08 au 22.09.08

=

MENMENETO

E U X

Infoline
+41 (0)848 811 848

www.cgn.ch
Le Léman toute I’année

COMPAGNIE GENERALE DE NAVIGATION SUR LE LAC LEMAN

No 4
Mai
2008

Tous les jeudis

Confrérie des pirates d’Ouchy Av. d’Ouchy 81-83

18-20 h Stamm des pirates et ami(e)s
23-25 mai

Festiv’Ouchy
Ouchy Amateurs Place Navigation
24 mai

Société de développement du Sud-ouest / Cour Village
Inauguration de I'av. de Cour  Voir p.4

Ville de Lausanne Voir page 3
La féte des voisins - Immeubles en féte
I’occasion de donner le sourire a notre ville

La Nuit des Eglises Eglises lausannoises \oir p. 6

30 mai -1¢r juin et 4-6 juillet
Société de Développement et des Intéréts d’Ouchy
Ouchy Nostalgie Place Navigation
Animations pour jeunes et... moins jeunes,
musique... \oir p.5

ler juin

Cyclotour du Léman www.cyclotour.ch  Vidy

7-29 juin
RBO Organisation
UEFA Eurofoot 2008

Place Bellerive

8 juin
Musique au Musée olympique Auditorium
11h Laurent Estoppey, saxophone

Virginie Falquet, piano

20-21 juin

Société de Sauvetage du Léman, section d’Ouchy
Féte régionale Place Navigation
(Programme détaillé dans le prochain JO)

Dans nos musées...
Musée du Vieil-Ouchy Av. d’Ouchy 81-83
Ouverture tous les dimanches 14-17h

Cing trésors

ou L’Histoire au fond du Léman

Musée olympique  Quai d’Ouchy, tous les jours 9-18 h
Beijing 2008
Trois espaces: Sport et Société
Urbanisme et Architecture /Environnement
Design et Graphisme

11-18 h, fermé lundi, av. Elysée 18
Controverses, une histoire juridique

et éthique de la photographie

et  Juraj Lipscher, Body shops

Musée de I'Elysée
— ler juin

Espace des Inventions Vallée de la Jeunesse 1
Mar.-sam.14h-18 h - Dim.+fériés 10h-18 h
De temps en temps, une expo qui en parle
Expérience temporelle inédite  Voir p. 3

Musée romain de Vidy Bois-de-Vaux 24
11-18 h (jeudi 20 h), fermé le lundi

Les murs murmurent
Graffitis gallo-romains

Dés 24 mai

Dés 6 juin
\oir page 3
Vallée de la Jeunesse

Mer.+sam.14h-18 h - Dim.+fériés10h-18 h

Quiel artiste ce Matisse! Expo interactive
pour trés jeunes visiteurs: 0-12 ans

— 15juin

Théatre Vidy-Lausanne E.T.E. 021 619 45 45
— 25mai  Don Nadie
de Barbara Nicolier Chapiteau
3-8juin Le jardin Salle Ch.-Apothéloz
de Jean-Paul Lefeuvre et Didier André
3-21juin  Les trois cloches Chapiteau
Chansons de Jean Villard Gilles, par
Michel Buhler, Sarcloret et Gaspard Glaus
10-11juin  Bricolage érotique Salle Ch.-Apothéloz

(COMPLET) de Jean-Paul Lefeuvre et Didier André
10-22 juin  Airport Kids Salle de répétition
de Stefan Kaegi et Lola Arias

Théétre Kléber-Méleau Ch.Usine-a-Gaz, 021 625 84 29
— lerjuin - La Famiglia Dimitri

Dimitri, ses filles Masha et Nina,

son fils David, son gendre Kai Leclerc

Maison de Quartier Sous-Gare 021 601 13 05

23-24 mai  Charlie et la chocolaterie
d’apres Roal Dahl Voir page 2
30-31mai  Méli-mélo chez Emile

avec M.-H. Ravaz et son cours MMM

Au marché...

Marché dominical d’Ouchy Allée des Bacounis
Tous les dimanches, de 8 220 h

HORLOGERIE - BIJOUTERIE

La Pesdle

Réparations
Devis gratuit

Montres TI SSOT

A. FLEURY
Artisan-horloger

Avenue d’Ouchy 17
Téléphone 021 617 94 91

Agip. Stile italiano.
Un accueil chaleureux 7/7 (6h a 22h)

Shop & Bar

Alimentation — pain et produits frais
Coin Bar — Wifi, Internet gratuit

Station-Service Agip
Av. Rhodanie 68, 1007 Lausanne
Tél 021 617 40 77

HOTEL-RESTAURANT
DE LA NAVIGATION

Nombreuses salles
pour séminaires,
banquets, conférences

Tél. 021614 38 00
Téléfax 021616 70 80

OuUCHY

www.albatros-navigation.ch

info@albatros-navigation.ch Famille Rolaz

Vente et réparation

Av. W-Fraisse 8
1006 Lausanne

Tél. 021 616 56 93

Fax 021616 23 92
www.motoloisirs.ch

Rue du Lac 14 - OUCHY - 021 616 38 81

Ras le bol de porter les bouteilles!!!

BOISSONS
ServicEe -

0800 303 606

Vins, biéres, eaux minérales, jus de fruits
Alcools, champagnes
Nous vous livrons & domicile dés Fr. 50.—

Pour vos fétes,
nous livrons et reprenons le non-consommé

Tél. 021 320 55 62 Fax 021 320 55 64

Appel gratuit:




